
DEKLARACJA ZGODNOŚCI STATKU POWIETRZNEGO 
AIRCRAFT STATEMENT OF CONFORMITY 

1. Nr oświadczenia
Statement Ref. No.

2. Nazwa albo imię i nazwisko, siedziba lub adres organizacji produkującej
Name and Address of Production Organization

3. Typ statku powietrznego
Aircraft Type

4. Nr dokumentacji definiującej wyrób lub nr arkusza danych do
certyfikatu typu lub pozwolenia na wykonywanie lotów
No of TCDS/ or PtF Refs

5. Numery lub znaki rejestracyjne statku powietrznego
Aircraft Registration or Mark

6. Numer seryjny
Serial No.

7. Szczegóły silnika/śmigła*
Engine/Propeller Details *

8. Modyfikacje lub biuletyny serwisowe*
Modifications and/or Service Bulletins*  

9. Dyrektywy zdatności
Airworthiness Directives  

10. Odstępstwa*
Exemptions*

11. Uwagi
Remarks

12. Pozwolenie na wykonywanie lotów lub świadectwo zdatności do lotu
Certificate of Airworthiness or Permit to Fly

13. Wymagania dodatkowe
Additional Requirements

14. Oświadczenie o zgodności statku powietrznego
Niniejszym stwierdza się, że statek powietrzny jest w pełni zgodny z dokumentacją definiującą wyrób określoną w arkuszu danych 
technicznych do certyfikatu typu lub pozwolenia na wykonywanie lotów i elementami wyszczególnionymi w polach 7, 8, 9. 
Statek powietrzny jest w stanie zapewniającym bezpieczną eksploatację. 
Statek powietrzny poddany został próbom w locie z wynikiem pozytywnym. 

Statement of Conformity  
It is hereby certified that his aircraft confirms fully to the type-certificated design and to the items above in boxes 7, 8, 9. 
The aircraft is in a condition of safe operation. 
The aircraft has been satisfactorily tested in flight. 
15. Podpisano

Signed
16. Imię i nazwisko

Name and surename
17. Data (d/m/r)

Date (d/m/y)

18. Numer wpisu w ewidencji podmiotów prowadzących działalność techniczną
Production Organisation Approval Reference

* Niepotrzebne skreślić. * Delete if not applicable.




